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PRESENTATION GENERALE DU GUIDE (NATURE ET BUTS)

Ce guide des Travaux Pratiques constitue un support didactique. Il décrit un scénario
pédagogique, une démarche méthodologique, des situations d’apprentissages, des
conditions de réalisation et des critéres d’évaluation du processus d’apprentissage.

Ce guide, qui s’adresse principalement aux enseignants, integre les activités
spécifiques des enseignants et plus spécialement des apprenants dans la mesure
ou l'approche par compétence se veut une approche pédagogique qui place
I'apprenant au centre du processus d’apprentissage. Aussi, le développement des
compétences pratiques ne peut étre atteint que dans la mesure ou l'apprenant est
impliqué dans la construction de ses savoirs en suscitant sa réflexion, en observant
et en manipulant. Le philosophe Chinois, Confucius (Philosophe, 551-479 avant
JC) l'avait clairement exprimé en disant : « J’'entends et j'oublie, je vois et je me
souviens, je fais et je comprends ». On apprend effectivement en faisant ou tout
simplement, c’est en pratiquant, en s’exercant que I'on acquiert des compétences.

En définitive, les séances pratiques contribuent a former des techniciens plus
praticiens que théoriciens capables de lever le défi de I'employabilité des
lauréats des ITAB qui évolue actuellement dans un environnement concurrentiel,
entrepreneurial et changeant du marché du travail.

Dans ce guide, il est développé :

- Des travaux pratiques ou enseignant, par le truchement de checklists,
d’exercices intermédiaires et centraux améne les apprenants a réaliser des
taches et opérations conduisant a développer des compétences pratiques ;

- Un scénario pédagogique qui montre le cheminement méthodologique de
chaqueTP, lesdifférentes phasesdesTP: miseensituation parundébut motivant,
mise en activité, synthese et appropriation, transfert et réinvestissement et
des criteres d’évaluation du processus et du produit/service.

Ce document est un guide, il donne des orientations pratiques a I'enseignant mais
aussi réserve a celui-ci, la latitude de réaliser d’autres travaux pratiques en fonction
du temps, de son expérience en didactique et dans le respect du référentiel de
formation.
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1. DEVELOPPEMENT DU GUIDE
1.1. Références des guides des travaux pratiques
Section : agriculture
Niveau (classe) : 3®™ année
Intitulé du cours : protection des végétaux
1.2. Compétence visée : gérer les probléemes de santé des plantes

1.2.1. Elément de compétence 1 : lutter contre les ravageurs des plantes
et les phanérogames parasites des plantes

1.2.1.1. Objectif pédagogique 1 : lutter contre les ravageurs des
plantes

Fiche Technique 1 : traitements phytosanitaires

Intitulé du TP Contenu Durée (périodes)
TP1 : lutte contre les - Signes et symptomes de

chenilles Iégionnaires du I'attaque des chenilles

mais légionnaires du mais

- Controle phytosanitaire

TP2 : lutte contre la - Signes et symptémes de
mouche du haricot I'attaque de la mouche du
haricot

- Contréle phytosanitaire

TP3 : lutte contre le - Signes et symptémes de
charangon du bananier I'attaque du charancon
du bananier

- Contréle phytosanitaire

TP4 : lutte contre la - Signes et symptomes de
punaise du caféier la punaise du caféier

- Controle phytosanitaire

TP5 : lutte contre la - Signes et symptomes de
fumagine des agrumes la fumagine des agrumes

Controéle phytosanitaire

13



Travaux pratiques N°1 : lutte mécanique contre les chenilles légionnaires du mais

Objectif de 'apprentissage : a la fin de la séance du TP, I'apprenant sera capable d’appli-
quer une lutte mécanique contre les chenilles légionnaires du mais.

A. Performance attendue : les chenilles |égionnaires du mais sont éliminées du champ
B. Lieu : sur terrain, en présentiel

Matériel et support : (type et description) :

kit de Protection Individuelle (gants, bottines, lunettes, masque, salopette)

Le scénario pédagogique

Lenseignant du cours de protection des végétaux a I'lTAB Mwakiro constate des
chenilles légionnaires du mais dans le champ de I’école. Il prépare un TP sur la lutte
mécanique contre ce ravageur.

Scénario pédagogique du TP N° 1 : lutte mécanique contre les chenilles légionnaires du mais

Démarche
méthodologique
Préparation du Lenseignant rencontre le Directeur Les apprenants
TP Technique pour I'informer que le champ |apprétent les EPI
de mais a été attaqué par les chenilles
[égionnaires.

Style d’encadrement par 'enseignant Activités des apprenants

Ils échangent sur les méthodes de lutte
mécanique a utiliser et se conviennent
d’utiliser les méthodes non chimiques.

Lenseignant fixe avec les apprenants la
date et I'heure de la réalisation du TP.
Il dit aux apprenants d’appréter les EPI.

Mise en situation | L'enseignant invite les apprenants a Les apprenants mettent
mettre les EPI. les EPI

Avant de partir sur terrain,I’enseignant
montre les photos ci-dessous aux
apprenants.

Bottes

N°1 source : SciDev.Net
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N°3 source : Burundi AgNews

Lenseignant pose des questions
suivantes :

- Que voyez-vous sur les photos N°1 et N°3

- Sur les photos ci-dessus, de quelle larve
s’agit-il ?

- Quels sont les dégats causés par cet
insecte ala photo N°2 ?

- Quelles sont les méthodes naturelles
utilisées par les agriculteurs burundais
pour lutter contre cette chenille ?

L'enseignant annonce le TP du jour qui
consiste a lutter contre les chenilles
légionnaires du mais avec des méthodes
mécaniques.

Il'invite les apprenants a se rendre dans le
champ du mais de I'école.

Gants agricoles

Mieux utiliser le gant
neoprene

salopette

masque

Les apprenants
observent les photos

Les apprenants
répondent aux questions

Les apprenants se
dirigent vers le champ du
mais de |'école.
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Mise en activité

Arrivés dans le champ du mais,
I’enseignant répartit les apprenants en
groupes de 5 a 10 en tenant compte de
I'effectif des apprenants.

Il demande a chaque groupe de désigner

un responsable et un rapporteur.

Il détermine I'aire de travail pour chaque

groupe.

Lenseignant invite chaque groupe a se

diriger dans la zone déterminée et leur

recommande ce qui suit :

- observez I'état végétatif des plantes de
mais ;

- relevez les dégats ;

- dégagez les signes d’attaque par ce
ravageur ;

- localisez le ravageur ;

- retirez les larves ;

- placez une pincée de terre avec la main
dans la partie apicale de chaque plant
de mais d’une fagon systématique.

Lenseignant passe dans les groupes pour

vérifier si les opérations sont effectuées

convenablement.

Lenseignant souligne qu’apres 1 semaine,

les apprenants devront retourner dans le

méme champ pour évaluer l'efficacité de
la méthode de lutte.

Les apprenants se
répartissent dans les
groupes.

IIs choisissent les
responsables et les
rapporteurs.

Ils vont dans les aires de
travail respectives.

Les apprenants réalisent
les actions telles que
recommandées par
I'enseignant

Les apprenants
reviendront apres une
semaine pour évaluer le
degré d’efficacité de la
méthode.

Synthese /
Appropriation
Consolidation

Lenseignant demande a chaque groupe
de faire une petite appréciation sur le
déroulement du TP.

Tenant compte des exposés des
rapporteurs des groupes, I'enseignant
dégage la synthese suivante :

La lutte mécanique contre les chenilles
légionnaires du mais incluent le
ramassage et I'écrasement des chenilles
ainsi que le placement de la terre ou
sable fin dans la partie apicale du mais.

Les apprenants donnent
leurs appréciations.

Les apprenants écoutent
I'enseignant, et notent
la synthése dans leurs
carnets.

Transfert /
réinvestissement

La réalisation de ce TP permettra a
I'apprenant de s’imaginer un substitut a
la lutte chimique

Evaluation du
processus et ou
produit

o Pertinence : la méthode de lutte
utilisée est efficace et accessible

o Correctitude :

- Leravageur est bien identifié ;

- Le protocole de lutte est
correctement suivi.

Les apprenants évaluent
le degré d’efficacité de la
méthode.
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Travaux pratiques No2 : lutte contre le charangon du bananier (Cosmopolites
sordidus) par la désinfection du matériel de plantation et le piégeage

Objectif de I'apprentissage : a la fin de la séance du TP, I'apprenant sera capable
d’appliquer les techniques de lutte contre le charangcon du bananier.

A. Performance attendue : le bananier est protégé contre le charangon

B. Lieu : surterrain, en présentiel

C. Matériel et support : machette, gants, bottines, lunettes, masque, salopette,
mesurette, eau, les produits phytosanitaires, casserole, rejet de bananier,
bois de chauffage, briquets, manuel de I'apprenant et guide de |'enseignant

Le scénario pédagogique
La bananeraie de I'ITAB Karusi

La bananeraie de I'lTAB Karusi est confrontée a de multiples maladies, mais aussi
a des ravageurs de plusieurs especes. Deux types de ravageurs constituent les
principaux ennemis. Ce sont les charancons du bananier et les nématodes.

Un diagnostic sommaire montre que le bananier attaqué par les charancons parait
souffrir de la sécheresse, les feuilles s’étiolent et celles qui sont plus anciennes se
dessechent en premier. Ces plants se cassent au niveau du collet au moindre coup
de vent. En coupant le rhizome, on trouve de nombreuses galeries qui se croisent,
débouchant au niveau du collet.

Ces attaques ont engendré des chutes des productions. Lenseignant du cours de
protection des végétaux effectuant une visite de routine dans la bananeraie prend
I'option de réaliser une séance de TP dans ce champ.
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Scénario pédagogique

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Lenseignant communique au Directeur
Technique et aux apprenants la date et le
lieu du TP.

Mise en situation

Pour débuter la séance du TP,

Lenseignant recommande aux apprenants
d’enfiler leurs EPI.

Lenseignant répartit les apprenants en
groupes de travail en fonction de l'effectif de
la classe. La répartition se fait d'une maniere
aléatoire en prenant le soin de rendre les
groupes plus hétérogenes (groupes mixtes si
la classe compte des filles et des garcons).

Il invite chaque groupe a se choisir un
responsable pour guider les discussions et
un rapporteur pour noter le résultat des
échanges.

Avant de se diriger vers la bananeraie,
pour motiver les apprenants, I'enseignant
demande aux apprenants de citer les
maladies les plus dommageables pour la
culture du bananier ainsi que les ravageurs
les plus fréquents.

Lenseignant invite les apprenants a proposer
les moyens de lutte contre ce ravageur
(travail de groupe).

A partir des réponses données par les
apprenants, I'enseignant leur fait découvrir
I'objet du TP du jour a savoir «la lutte contre
le charangon du bananier»

Les apprenants mettent
les EPI.

Bottes

Gants agricoles
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Mieux utiliser les gants
neoprene

masque
Les apprenants forment
les petits groupes
comme recommandé
par leur I'enseignant
et se choisissent les
responsables et les
rapporteurs
Les apprenants donnent
les maladies les plus
dommageables et les
ravageurs du bananier
gu’ils connaissent.
Les apprenants
énumerent les méthodes
de lutte a savoir :
- désinfection

du matériel de

plantation ;
- méthodes culturales ;
- piégeage;
- lutte chimique.
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Mise en activité

Alarrivée dans la bananeraie, I'enseignant invite

les apprenants organisés en groupes de travail a

suivre les instructions suivantes :

- entrez dans la bananeraie ;

- observez 'aspect général de la bananeraie ;

- observez |'aspect des feuilles ;

- repérer un bananier touché par les ravageurs ;

- Faites une coupe d'un stipe au niveau du
bulbe ;

- épluchez le bulbe d'un bananier
fraichement récolté au niveau du collet a
I'aide d'une machette ou d'un couteau,
la présence de galeries et zones noires en
décomposition signale une présence de
charangons.

Désinfection du matériel de plantation

- apprétez des rejets de bananiers

- Faites le parage (éplucher le bulbe)

- faites bouillir de I'eau

- plongez le bulbe de bananier dans I'eau
bouillante pendant 30 secondes ;

- préparez une solution de dursban 4 EC
(dose 0,5 I dans 15 | d’eau pour 50 pieds de
bananier).

- plongez le bulbe dans la solution préparée.

Les apprenants entrent
dans la bananeraie
groupe par groupe et
observent les bananiers.

Les apprenants suivent
la succession des
opérations.

Les groupes constitués
s’essayent dans I'exercice
de désinfection du
matériel de plantation et
le piégeage

20




Piégeage

- Fendez les pseudo-troncs en deux

- déposez-les par terre a c6té du pied
de bananier en prenant précaution de
mettre la partie interne du pseudo-
tronc face au sol car les charangons
préferent les coins cachés pour éviter
les prédateurs.

Lenseignant informe les apprenants qu’ils
reviendront 2 jours aprés pour ramasser
et détruire les charangons.

Synthése /
Appropriation

Consolidation

Pour conclure la lecon, I'enseignant
dégage la synthése suivante :

Lutte

La désinfection du rejet de bananier
consiste a :

- plonger le bulbe paré de bananier dans
I’eau bouillante pendant 30 secondes ;

- plongerle méme bulbe dans une solution
de Dursban 4E (dose 0,5 L dans 15 L d’eau
pour 50 pieds de bananiers).

Piégeage
- Fendre les pseudo-troncs en deux

- déposer les pseudo-troncs par terre a
coté du pied de bananier.

Le ramassage des charancons se fait apres
2 jours.

Chaque rapporteur
expose la synthese
issue du consensus
des membres de
chaque groupe et des
compléments sont
donnés par les autres
apprenants

Transfert /
réinvestissement

Ce TP permettra aux apprenants de lutter
efficacement contre les coléopteres
ravageurs des plantes et a initier d'autres
méthodes de lutte moins dommageables
a I'environnement.

Evaluation du
processus et ou
produit

o Pertinence : choix approprié de la
méthode de lutte.

o Correctitude : les produits
phytosanitaires sont appliqués
suivants les régles d’usage.
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Travaux pratiques N°3 : lutte contre la punaise du caféier (Antestiopsis orbitalis)

Objectif de I'apprentissage : a la fin de la séance du TP, 'apprenant sera capable
d’appliquer les techniques de lutte contre la punaise du caféier.

A. Performance attendue : réduction sensible de la population des punaises du
caféier

B. Lieu: caféiere

C. Matériel et support :

salopette, bottes, gants, masques, pulvérisateur, mesurettes, carnet de notes,
manuel de I'apprenant, guide de I'enseignant et produit phytosanitaire, tissu
americani ou shitting (bache en plastique).

Scénario pédagogique
La punaise du caféier

La punaise Antestiopsis orbitalis est considéré depuis longtemps au Burundi comme
le principal ravageur du caféier arabica. Les essais d’insecticide menés au Burundi
ont abouti en 1977 au remplacement du DDT 10% combiné au malathion 5% par
le fenitrothion PP 3% lui-méme remplacé par le fenthion PP 3% a partir de 1979.
Le changement d’insecticide conjugué surtout a une meilleure vulgarisation du
traitement dans le Buyenzia permis de diminuer le taux de feves piquées a la récolte
de 30% (1974 a 1978), 20% (1979 -1980) puis entre 6% et 12 % pour la période de
1980 a 1986. On a noté des niveaux d’infestation de 1,6 ; 3,4 ; 6,3 punaises par
pied auxquels correspondent respectivement aux taux de feves piquées de 12%,
17,5% et 27%. Une campagne de désinsectisation soignée doit étre menée chaque
année contre la punaise du caféier afin de maintenir ses populations a un niveau
aussi faible que possible. Uapplication des pratiques agronomiques recommandées
constitue, dans le cadre actuel de la caféiculture burundaise, la meilleure facon de
limiter I'incidence des autres pestes du caféier.

Extrait de La recherche sur le caféier arabica au Burundi (J.P.Bitoga, J Flémal,C.
Lambotet D. Snoeck)
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Scénario pédagogique

Phases

Activités de I'enseignant

Activité des apprenants

Préparation de la
visite

Lenseignant du cours de protections des
végétaux visite une caféiere des alentours
de I’école. Il sollicite une autorisation
aupres du propriétaire pour organiser

un TP dans cette caféiere avec les
apprenants de la classe de 3®™ Année.

Il informe le directeur technique qu’un
TP sera organisé pour qu’il puisse
disponibiliser le matériel et les intrants
nécessaires.

Il informe les apprenants du lieu, de la
date et de I’heure de la visite.

Mise en situation

Lenseignant invite les apprenants a
mettre les EPI. Il emmeéne les apprenants
dans la caféiere.

Arrivés sur le lieu, il pose les questions
suivantes :

- quels sont les ravageurs du caféier que
vous connaissez ?

- quel est le ravageur le plus
dommageable ?

- dites en quoi consiste le test
Antestiopsis

Les apprenants enfilent
les EPI

Bottes

Gants agricoles

=

Mieux utiliser le gant
neoprene
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Lenseignant annonce le travail pratique
du jour qui consiste a lutter contre la
punaise du caféier.

salopette

masque
Les apprenants
répondent aux questions

Mise en activité

Lenseignant répartit les apprenants en
groupes de travail d’'une facon aléatoire.
Chaque apprenant prend son numéro

et les apprenants portant les mémes
numeéros forment un groupe. Il demande
a chaque groupe de se choisir un
responsable et un rapporteur de sexes
différents. Ce dernier devra présenter
dans le carnet de notes le consensus issu
des membres du groupe.

Lenseignant montre la zone
d’observation de chaque groupe et donne
les instructions suivantes :

Test Antestia (test pyréthre) :

5% 0 ®

Illustration : NIYOKINDI Léonard

Les apprenants se
répartissent en groupes
en respectant les
consignes de I'enseignant
et chaque groupe choisit
un représentant et un
rapporteur.

Les apprenants suivent
les instructions et
appliquent le protocole
recommandé par
I'enseignant.
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- choisissez d’une fagon aléatoire 10
pieds de caféier ;

Illustration : NIYOKINDI Léonard
- étendez un tissu blanc ou une bache
autour du pied ;

Illustration : NIYOKINDI Léonard
pulvérisez le Lamdacyhalothrine 5EC a la
dose de 240 ml /ha, environ 0,086m

Illustration : NIYOKINDI Léonard

- patientez au moins 15 min ;
- secouez 'arbre ;

Illustration : NIYOKINDI Léonard

Les apprenants
réalisent I'étalonnage
du pulvérisateur

afin de calculer les
guantités nécessaires a
I'application.
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ramassez les punaises ;

comptez le nombre de punaises qui
sont mortes ;

répétez les mémes opérations 3 a 4
fois pour s’assurer de la fiabilité du
résultat ;

prenez une décision d’intervention si 2
punaises et plus sont obtenues sur 3 a
4 répétitions.

Lutte chimique

Mode opératoire

Actuellement, pour lutter contre

la punaise du caféier (Antestiopsis
orbitalis) on alterne trois familles de
produits neonicotinoide (Imidaclopride),
pyrethrinoide (lamdacyalothrine) et
organophosphorés (chloropyriphos éthyle
: dursban). Cette alternance se fait pour
éviter des résistances. Doses : cfr la liste
des produits homologués.

Préparez le produit de pulvérisation

o
o
o

étalonnez un pulvérisateur de 16 |
remplissez le pulvérisateur d’eau ;
pulvérisez les caféiers ;

comptez le nombre de pieds pulvérisés
aleau;

calculez la quantité du produit a
mettre dans un pulvérisateur : dose
par pied de (lamdacyhalothrine 5ec
(0,086ml) x nombre de pieds pulvérisés
aleau;

versez 'eau dans le pulvérisateur
jusgu’a moitié ;

versez la solution (dose calculée) dans
un pulvérisateur de 16 litres ;
remplissez d’eau le pulvérisateur de 16
litres ;

homogénéiser ;

traitez les pieds de caféiers tel que
donné par I'opération d’étalonnage ;
répétez les mémes opérations jusqu’a
traiter la totalité des arbres de caféier ;
nettoyez le matériel utilisé ;

remettez le matériel utilisé au magasin.
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Lenseignant passe dans les différents
groupes pour s'assurer que les
recommandations et les consignes sont
suivis. Il insiste surtout sur le non gaspillage
des produits et le respect strict des
consignes d’hygiéne et de sécurité.

Synthése /
appropriation

Lenseignant écoute les différents
rapporteurs complétés par les autres
apprenants et en déduit, apres
amélioration, la trace écrite suivante :

Mode de lutte

Le test antestiopsis :

C’est une opération de traitement

des caféiers pour évaluer le niveau
d’infestation et décider de la nécessité
d’une intervention phytosanitaire. Elle se
fait apres la campagne de désinsectisation
du caféier pour évaluer efficacité du
traitement.

Si le test montre une densité de plus
d’une punaise par pied en moyenne, une
intervention phytosanitaire est obligatoire.

Lutte curative :

Traitement insecticide au Lamda —
cyhalotrhine avec une dose de 240 ml /ha,
environs 0,086ml/pied de caféier en deux
passages

1% phase : 2 pulvérisations a 2 semaines
d’intervalle, un mois apres le retour des
pluies (Novembre)

Une deuxieme phase : janvier- février avec
la méme fréquence

Chaque rapporteur
mentionne dans le
carnet de notes la
synthese des activités du
jour et est complété par
les autres apprenants.

Transfert /
réinvestissement

Chez I'apprenant, le TP aura pour effet

de permettre a 'apprenant d’évaluer
I'incidence des ravageurs sur d’autres
cultures pour pouvoir prendre une décision
de traitement ou non.

Criteres
d’évaluation du
résultat et du
processus

Pertinence
Le traitement est justifié sur base des
résultats du test antestia.

Correctitude

- Respect des mesures d’hygiene, de
sécurité et de I'environnement ;

- dosage correct du produit utilisé dans le
traitement.
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Travaux pratiques N°4 : Lutte contre les insectes piqueurs-suceurs responsables
de la fumagine des agrumes

Objectif de I'apprentissage : A la fin de la séance du TP, I'apprenant sera capable
de lutter contre les insectes piqueurs-suceurs responsables de la fumagine des
agrumes.

A. Performance attendue : les agrumes sont indemnes de fumagine

B. Lieu : surterrain, en présentiel

C. Matériel et support : (type et description) : bocal, eau, savon noir, purin
d’ortie, loupe.

Le scénario pédagogique

Un arboriculteur, propriétaire d’'une plantation d’agrumes constate une couche
noiratre sur les parties tendres des plantes. Il s’agit d’'une couche de moisissures
(champignons microscopiques) de couleur noire ou rarement blanchatre qui se
développe a la surface foliaire des plantes fruitiéres. Le développement de ces
moisissures est lié a I'infestation par des insectes piqueurs suceurs de seves des
agrumes. Ces insectes peuvent étre des pucerons, psylles des cochenilles ou des
mouches blanches. Ces insectes rejettent de sucres appelés miellat aprés leur
digestion. Les spores de ces champignons se développent sur ce miellat sécrété
par les insectes et déposé sur les feuilles. Cette couche de moisissures, connue
sous le nom de fumagine, perturbe la photosynthese de la plante. La plante respire
moins bien ou du tout et ne peut plus continuer le processus de photosyntheése,
vital a la plante. Les feuilles finissent par s’asphyxier et tombent. Larboriculteur
s’est inquiété de I'état phytosanitaire de ses plantations et a sollicité un conseil a
un apprenant de I'lTAB, qui a soumis son tour la question a son enseignant. Celui-
ci a décidé d’organiser un TP sur ce cas. Lapprenant a alors posé la question a son
enseignant qui a proposé ce sujet pour faire objet d’un travail pratique.
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Scénario pédagogique

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Lenseignant visite le lieu afin de se rendre
compte du probléme et prend contact
avec l'arboriculteur pour se convenir des
modalités de visite du champ.

Il informe le Directeur Technique et les
apprenants du jour des TP et les invite a
appréter les EPI.

Les apprenants
apprétent leurs EPI.

Mise en situation

Lenseignant invite les apprenants a

enfiler les EPI.

Avant de se rendre au lieu du TP,

I'enseignant pose les questions suivantes

aux apprenants :

- Quels sont les symptomes de la
fumagine ?

- Expliquer les conditions de son
apparition.

- Quelles sont les méthodes de lutte ?

- A quelle période de la journée doit-on
faire la pulvérisation.

Apres cette étape, I'enseignant annonce

le TP du jour qui consiste a lutter contre la

fumagine des agrumes.

Les apprenants portent
les EPI.

Les apprenants
répondent aux questions
de lI'enseignant.

Mise en activité

Sur le lieu des travaux, I'enseignant
répartit les apprenants en groupes et leur
indique leurs zones d’observation et les
invite a procéder aux actions suivantes :

- pénétrez dans la plantation ;

- observez I'état sanitaire des arbres ;

- analysez minutieusement I'état des
feuilles;

- identifiez I'insecte en cause surtout sur
la face inférieure des feuilles.

Traitement

Aprés identification de I'insecte, on

envisage le traitement selon son identité :

pour le puceron, on peut soit :

e pulvériser avec une solution
savonneuse : 7 ml (2-3 cuilléres a
soupe) de savon de vaisselle liquide
dans 1 litre d’eau ou 8 g (1 cuillére a
soupe) de savon en poudre dans 3 litres
d’eau pour tuer les pucerons et enlever
le miellat ;

Les apprenants se
répartissent en groupe
suivant les consignes de
I'enseignant.

Chaque groupe se dirige
dans la zone indiquée

Tous les groupes
exécutent les actions
recommandées par leur
enseignant.
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e pulvériser le feuillage avec des extraits
de feuilles de Neem (200 g de feuilles
pilées dans 1 litre d’eau) avec une
cuillére a café d’eau savonneuse ;

e pulvériser les vergers avec Dudu fenos
440 EC) (de contact) (cypermethrine
+ profenofos) dose : 2 ml /L d’eau (ou
30 ml/15L d’eau) ou Dudu acelamectin
(abamectin + acetamiprid) (systémique)
dose : 2 ml /L d’eau (ou 30 ml/15L
d’eau).

Pour la cochenille farineuse, on

peut utiliser :

Dudu acelamectin (abamectin +

acetamiprid) (systémique), dose : 2 ml /L

d’eau (ou 30 ml/15L d’eau).

Pour la mouche blanche, on peut utiliser :

Dudu acelamectin (abamectin +
acetamiprid) (systémique), dose : 2 ml /L
d’eau (ou 30 ml/15L d’eau).

Pour le dosage et la pulvérisation :
- étalonnez un pulvérisateur de 16 litres ;

- calculez la quantité du produit a mettre
dans un pulvérisateur : dose /arbre x
nombre d’arbres pulvérisés a I'eau ;

- versez I'eau dans le pulvérisateur
jusgqu’a moitié

- versez la solution (dose calculée) dans
le pulvérisateur de 16 litres et agitez ;

- ajoutez de I'eau dans le pulvérisateur
de 16 litres et agitez ;

- appliquez le produit sur les plantes de
le sens du vent ;

- videz le pulvérisateur en appliquant le
reste du produit sur le reste des plantes ;

- nettoyez le matériel utilisé ;

- remettez le matériel utilisé au magasin.

Lenseignant invite les responsables des

groupes a procéder a la pulvérisation

a tour de réle. Il surveille la bonne

exécution des opérations.

Les apprenants répetent
les mémes opérations
dans les zones de

travail de leurs groupes
respectifs.
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Synthése / Lenseignant réalise la synthéese suivante :

Appropriation La fumagine se développe suite Chaque apprenant note
Consolidation aux attaques de certains insectes dans son cahier des TP la
sur les agrumes et son traitement synthese de I'enseignant

commence par la lutte contre ces
insectes piqueurs-suceurs. La fumagine
sera progressivement lavée par les pluies.

Transfert / Ce TP permettra a I'apprenant
réinvestissement |d’appréhender les méthodes de lutte
contre la fumagine.

Evaluation du o Pertinence : les insectes a l'origine
processus et ou de la fumagine sont éliminés
produit o Correctitude : le traitement est

appliqué en respectant les doses.

1.2.1.2. Objectif pédagogique 2 : lutter contre les phanérogames
parasites des plantes

Fiche technique 2 : identification et lutte contre les phanérogames parasites

Travaux pratiques N°5 : identification des plantes parasites et leurs dégats

Objectif de I'apprentissage : a la fin de la séance du TP, I'apprenant sera capable
d’identifier les plantes parasites et leurs dégats sur d’autres plantes.

A. Performance attendue : les plantes parasites sont différenciées des autres
plantes

B. Lieu : surterrain, en présentiel

C. Matériel et support : (type et description) : bottes, salopette, gants,
appareil photo, carnet de notes, crayon, guide de I'enseignant et manuel de
I'apprenant.

Le scénario pédagogique

Monsieur NDIKUMANA de Kayanza a installé un champ de mais sur une superficie
de 5000m?. Il a appliqué les recommandations des spécialistes de la culture de
mais en rapport avec les écartements et la fumure. Il s’est contenté d’un seul
sarclage et du buttage comme il en avait I’habitude, étant donné que son terrain
avait treés peu de mauvaises herbes. A la surprise générale, a I'épiaison, il a constaté
I'apparition de mauvaises herbes a fleurs rosatres qu’il n‘avait pas I'"habitude de
voir. Ces mauvaises herbes se trouvaient a c6té des pieds de plants de mais, et
ceux-ci manifestaient un tres mauvais développement (petit et chétif) malgré la
fumure appliquée. NDIKUMANA a préféré poser la question a son fils qui étudiait a
I'ITAB Kirema. Celui-ci n"a pas pu justifier le mauvais développement de ces plants

de mais et a jugé bon de rapporter la situation a son enseignant, qui, a son tour, a
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décidé d’organiser des TP sur ce cas.

Scénario pédagogique : identification des plantes parasites et leurs dégats

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Lenseignant, avec I'accord de la Direction
Technique et de Monsieur NDIKUMANA,
organise une visite pour le TP dans le
champ attaqué par les mauvaises herbes.

Il informe les apprenants du jour des TP
et les invite a appréter les EPI .

Les apprenants
disponibilisent les EPI.

Mise en situation

Lenseignant invite les apprenants a
enfiler les EPI.

Lenseignant demande aux apprenants de
citer les exemples de plantes parasites.

MY O T el

Thaddée NIRAGIRA § Pascal BINDARIYE

Source : plantix

Parmi les exemples cités, il leur demande
lequel fait plus de dégats au mais.

A partir des réponses données par les
apprenants, I'enseignant annonce le TP
du jour qui consiste a I'identification des
dégats du striga sur le mais.

Les apprenants portent
les EPI.

Les apprenants
répondent aux questions
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Mise en activité

Lenseignant répartit les apprenants en
petits groupes mixtes (de 5 a 10) d’'une
fagon aléatoire suivant l'effectif de sa
classe. Chaque groupe est appelé a se
choisir un responsable et un rapporteur
en tenant compte de la dimension genre.
Il leur montre une zone d’observation
pour chaque groupe
Lenseignant demande aux apprenants de
procéder aux actions suivantes :
- observez attentivement le champ de

mais ;
- répondez aux questions suivantes

o quelle est cette herbe étrange qui

domine dans le champ ?
o gu’est ce qui la caractérise?

- arrachez un plant de mais chetif
juxtant cette herbe étrange ;

Source : plantix

- observez le point de fixation de ces
herbes sur le mais ;
- détachez I'herbe du mais ;

Les apprenants se
mettent en groupes
et choisissent les
responsables et les
rapporteurs.

Chaque groupe se dirige
dans la zone indiquée.

Les apprenants
observent et essayent
d’identifier ’herbe
étrange.

Ils décrivent I'herbe
et montrent 'ampleur
des dégats qu’elle
occasionne.

Les apprenants
observent et découvrent
que les racines du striga
se fixent sur celles du
mais.

Les apprenants suivent
les orientations.
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source : access agriculture

- décrivez cette herbe ;

- relevez les dégats de ces herbes sur le
mais ;

- analysez minutieusement le point de
fixation du striga sur le mais

- prenez des photos si c’est nécessaire.

Lenseignant fait remarquer aux

apprenants le réle joué par I"haustorium.

Lenseignant passe dans les groupes

pour orienter les apprenants dans leur

raisonnement.

Synthese /
Appropriation

Consolidation

A la fin des exposés des différents
groupes, I'enseignant dégage la synthése
suivante :

- les plantes parasites sont des plantes
qui, fixées sur une plante “hote”,
puisent leur substance énergétique
en partie ou en totalité de la plante
parasitée.

- toutes les plantes parasites ont en
commun un haustorium qui est le pont
morphologique et physiologique entre
I’'hote et le parasite.

- dégats:

o envahissement partiel ou total de
I'individu parasité ;

o défoliation des pieds infestés
particulierement dans la zone
attaquée ;

o hypertrophie de la partie de la
branche située en aval du point de
fixation ;

o dessechement massif des branches
et mort de I'individu parasité.

Les rapporteurs
procedent a I'exposition
du consensus des
groupes.

chaque apprenant note
dans son cahier des TP la
synthese de I'enseignant.
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Transfert / Ce TP permettra a I'apprenant de mieux
réinvestissement |différencier les plantes parasites des
mauvaises herbes.

Evaluation du o Pertinence : Le processus a

processus et ou permis de localiser I’'haustorium.

produit Correctitude : les dégats du striga
sur le mais sont décrits avec
précision.

Travaux pratiques N°6 : techniques de lutte contre le striga

Objectif de 'apprentissage : a la fin de la séance, 'apprenant sera capable de
lutter contre le striga.

A. Performance attendue : les techniques efficaces de lutte contre le striga
sont identifiées et appliquées

B. Lieu : surterrain, en présentiel

C. Matériel et support : (type et description) : semences de mais et de desmo-
dium, matériel aratoire, carnet et stylo, EPl, manuel de 'apprenant et guide
de I'enseignant.

Le scénario pédagogique

Le striga est une mauvaise herbe trés nuisible a plusieurs céréales dont le mais. Il
se fixe sur les racines des plantes parasitées et se nourrit de la matiére nutritive
qui leur était destinée. Lorgane nuisible du striga est son systéme racinaire. Ce
parasitisme se manifeste par un mauvais développement de la partie aérienne de
I’h6te (nanisme, rabougrissement, chlorose, desséchement progressif des feuilles,
puis de la plante, absence de formation des épis ou mauvaise remplissage) mais un
développement racinaire normal.

Une fois dans la plantation, le striga s’y développe, fructifie et ses graines peuvent
survivre dans le sol pendant 15ans. Son infestation peut causer jusqu’a des pertes
de 50% de la production attendue. Il faut impérativement lutter contre cette
mauvaise herbe. Des TP sur les techniques de lutte contre le striga sont donc
organisés a I'endroit des apprenants des ITAB pour qu’ils se familiarisent avec les
techniques de lutte contre cette plante parasite.
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Scénario pédagogique : techniques de lutte contre le striga

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Lenseignant localise dans I'entourage de
I’école un multiplicateur de semences de
mais qui a adopté un dispositif « push
pull » et/ou des images illustratives de
ce dispositif. 1l fixe un rendez-vous avec
le multiplicateur pour une visite dans sa
propriété.

Il informe le Directeur Technique de
I'organisation du TP pour disponibiliser le
matériel d’usage.

Il invite les apprenants a appréter les EPI.

Il demande aux apprenants de revoir les
notes sur les plantes parasites.

Les apprenants révisent
les notes sur la lutte
contre les plantes
parasites.

Les apprenants
disponibilisent les EPI.

Mise en situation

Avant d’aller au champ, I'enseignant
demande aux apprenants les différentes
méthodes de lutte contre les plantes
parasites. lls analysent ensemble les
limites éventuelles de chaque méthode
de lutte relevée.

Lenseignant annonce le sujet du TP.

Les apprenants relévent
certaines méthodes de
lutte contre les plantes
parasitent.

Mise en activité

Sur le lieu du TP, I'enseignant salue le
multiplicateur et répartit les apprenants
en petits groupes mixtes de 5 a 10.
Lenseignant dit aux apprenants de
procéder aux actions suivantes :

¢ A tia
J

pE

l Pennisetum

observez attentivement les différentes
plantes présentes dans le champ visité ;
- relevez le dispositif de plantation :
o type de semis
o distances interlignes et intra lignes
pour chaque type de plantes
o alternance entre cultures

Les apprenants se
mettent en groupes tel
gue recommandé par
I'enseignant.

Les apprenants
exécutent les actions
demandées par
I’enseignant. Ils font
des échangent en
groupes pour dégager
un consensus sur

les résultats des
observations faites, et
sur les informations
regues.
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- posez des questions au multiplicateur sur
I'utilité de ce dispositif et les précautions
prises au moment de la récolte des épis
de mais si des cas de striga sont apparus
dans son champ

- prenez notes des observations et
informations utiles regues

Installation d’une parcelle de
démonstration suivant le dispositif push
pull

- délimitez une parcelle d'un are

- matérialisez des lignes de semis de 80 x
50 cm pour le mais et 40 x 20 cm pour le
desmodium

- alternez les lignes de mais et de
desmodium

entourez la parcelle de pennisetum
(veuillez a ce que les derniéeres lignes
juxtant le pennisetum soient occupées
par le desmodium a 30 cm de distance).

- creusez des poquets
- appliquez le compost dans les poquets

- semez le mais, le desmodium et installez
le pennisetum

Lenseignant explique aux apprenants que
les racines du desmodium produisent une
substance chimique qui empéche le striga
de se fixer sur les racines du mais (stratégie
push). Celle-ci provoque une germination
précoce du striga sans permettre pour
autant le développement de la plante
parasite.

Le pennisetum quant a lui a un réle d’attirer
et de piéger les foreurs de tiges du mais
(stratégie pull).

Ils préparent et font

le semis du mais
associé au desmodium
en respectant les
recommandations
requises pour l'efficacité
du dispositif de lutte
préventive contre cette
plante parasite.

Synthése /
Appropriation
Consolidation

Lenseignant réalise la synthése suivante :
Lutte intégrée contre le striga
Stratégie push pull

- Associer le mais, le desmodium et le
pennisetum
- utilisation du compost comme fumure

et utilisation des variétés de mais
résistantes au striga

Les apprenants écoutent
activement la synthése.
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Transfert /
réinvestissement

Sur base des informations regues sur les
avantages du dispositif « Push pull », les
apprenants pourront lutter contre les
foreurs de tiges de mais

FTE =

Evaluation du
processus et ou
produit

o Pertinence : le mais est protégé du
striga

o Correctitude : le dispositif push
pull est installé en respectant les
écartements.
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1.2.2. Elément de compérence 2 : assurer un coaching phytosanitaire
aux agriculteurs

1.2.2.3. Objectif pédagogique 1 : assurer le fonctionnement des
cliniques des plantes

Fiche Technique 3 : fonctionnement d’une clinique des plantes

Intitulé du TP Contenu Durée (périodes)
TP 7 : techniques |- Points fondamentaux de la

de prises des photographie

photos - Arriére-plan

- parties de la plante a photographier
TP 8 : techniques |- Technique de communication

’A . .
d’échanges avec |_ fFormulation des recommandations
les agriculteurs

TP 9 :remplissage |- Formulaire d’enregistrement plantwise;

des fiches - Formulaire de prescription plantwise.
d’identification et

T - Formulation des recommandations
de prescription

Travaux pratiques N°7 : techniques de prises de photos

Objectif de I'apprentissage : a la fin de la séance du TP, I'apprenant sera capable
de prendre des photos en respectant les fondamentaux de la photographie.

A. Performance attendue :
les photos prises sont de meilleure qualité

B. Lieu :surterrain, en présentiel

C. Matériel et support : (type et description) : guide de I'enseignant, manuel
de lI'apprenant, appareils de prises des photos (Appareil photo, Tablettes,
Téléphone Android), couteau, tissus

Le scénario pédagogique

Lenseignant du cours de protection des végétaux de I'I'TAB Majombe collabore
avec le docteur des plantes de la clinique implantée prés de I'école. Il constate que
certains agriculteurs naménent pas les échantillons mais amenent les photos des
plantes malades. Certaines photos ne facilitent pas le travail du docteur des plantes
du fait qu’elles sont floues et souvent prises sans respecter les fondamentaux de
la photographie. Lenseignant décide d’organiser un TP pour aider les apprenants
a prendre des meilleures photos des problémes de santé des plantes dans les
champs de I'école.
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Scénario pédagogique : techniques de prises de photos

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Lenseignant visite les parcelles de I'école
pour identifier les problémes de santé
des plantes intéressants pour réaliser un
TP sur les techniques de prises de photos.
Il informe la direction et les apprenants
du jour et de I’heure du TP. Il demande
au Directeur Technique de disponibiliser
le matériel et aux apprenants d’appréter
les EPI.

(=

@I PiantwisePlus

What would you like
Browse by crop to calculate?

Browse by problem

& Add a new country pack

B Whatis Plantwise?

concentrate il
- . o

Source : bureau vallée source : Frandroid,
source PlantwisePlus Factsheet app,
PlantwisePlus Crop Sprayer App

Les apprenants
disponibilisent les EPI.

Mise en situation

Lenseignant demande aux apprenants de
mettre les EPI.

Les apprenants enfilent
les EPI.

Bottes
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Il présente les photos suivantes aux
apprenants

(1) Source :modules plantwise

(3) Source :modules plantwise

Lenseignant pose des questions
suivantes :

- parmiles trois photos, quelle est la
meilleure ?

- Qu’est ce qui est a l'origine de la
mauvaise qualité des deux autres
photos ?

Il invite les apprenants a énumérer les

guatre fondamentaux de la photographie.

Lenseignant annonce le TP du jour qui
consiste a appliquer les techniques de
prises de photos.

Gants agricoles

Mieux utiliser le gant
néoprene

salopette

masque

Les apprenants
observent les photos

Les apprenants
répondent aux questions
posées.
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Mise en activité

Lenseignant répartit les apprenants en
groupes.

Il distribue les tablettes ou les téléphones
Android dans les groupes.

I montre a chaque groupe les plantes a
photographier et les invite a réaliser les
actions suivantes :

- faites une mise au point de la tablette
ou du Téléphone Android

o nettoyez la lentille avec un tissu
souple tel qu’une lingette pour
lunettes ou un tee-shirt propre ;

o indiquez la partie de la plante
a photographier (feuille, tige,
fruit...) ;

o ajustez la distance entre 'appareil
et la plante a photographier ;

o placez un objet directement
derriere la plante si nécessaire

- Prise de photo

o choisissez I'emplacement en
fonction des rayons solaires ;

o tenezla caméra fermement, sans
la faire bouger ;

o stabilisez I'appareil ;

o retenez votre souffle pour éviter
de trembler

o photographiez la plante dans un
angle différent de la lumiere

o utilisez un flash si c’est nécessaire.

o photographiez I'ensemble du
champ

Lenseignant passe dans les groupes pour
échanger sur la qualité des photos et les
aide a prendre de meilleures photos.

Les apprenants se
répartissent en groupes

Les apprenants
s’exercent a la
photographie a tour de
réle
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Synthése /
Appropriation
Consolidation

Lenseignant formule une synthese sur les
techniques de prise de photos.

Pour obtenir des photos de bonne
qualité, certaines précautions doivent
étre prises avant la prise de photos. Il
faut :

- nettoyer la lentille ;

- faire la mise au point

- tenir fermement la caméra ;

- s’assurer que le sujet est suffisamment
éclairé tout en évitant la lumiere forte
du soleil ;

- bien choisir I'arriere-plan ;

- photographier tous les symptomes en
incluant gros plans et la progression
des symptomes ;

- revoir les photos avant de les
sauvegarder

Les apprenants suivent
I'enseignant et posent
des questions si
nécessaire.

Transfert /
réinvestissement

La réalisation de ce TP permettra a
I'apprenant de prendre de meilleures
photos des symptdmes de plantes faciles
a interpréter

Evaluation du
processus et ou
produit

o Pertinence : Les photos prises sont
de meilleures qualités

o Correctitude : Les fondamentaux de
la photographie sont correctement
respectés.
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Travaux pratiques N°8 : techniques d’échanges avec les agriculteurs

Objectif de I'apprentissage : a la fin de la séance du TP, I'apprenant sera
capable d’effectuer un bon diagnostic en se servant de I'’échange tenu avec un
agriculteur.

A. Performance attendue :

les informations tirées des échanges avec l'agriculteur permettent un bon
diagnostic et de formuler des bonnes recommandations

B. Lieu: classe, terrain

C. Matériel et support : (type et description) :

kit de Protection Individuelle (gants, bottines, lunettes, masque, salopette),
manuel de I'apprenant, guide de I'enseignant, tables, chaises, fiches plastifiées,
loupes, tablettes, ordinateur et rétroprojecteur, registre du docteur des plantes.

Le scénario pédagogique

Au cours de la derniére année de I'lITAB, vers la fin du cours de protection des
végétaux, il est prévu des lecons sur l'organisation des cliniques des plantes afin
de préparer les futurs lauréats a devenir des docteurs de plantes. Cette formation
permettra aux apprenants d’affronter les problemes réels des agriculteurs en
matiere de sante des plantes. Dans le cadre du fonctionnement des cliniques de
plantes, les docteurs de plantes accueillent des agriculteurs qui font recours a eux
lorsque leurs cultures sont attaquées par les ravageurs ou maladies. Le docteur de
plantes engage un dialogue en examinant les échantillons apportés par I'agriculteur
afin d’obtenir des informations complémentaires. Cela contribue a réaliser un bon
diagnostic et a formuler de bonnes recommandations.

Tenir un échange avec l'agriculteur dans une clinique des plantes requiert une
certaine technicité que les apprenants devraient maitriser pour assurer dans le
futur un service de qualité dans les cliniques des plantes. C’est dans ce cadre
gu’une simulation d’'un échange entre un agriculteur et un docteur des plantes est
organisée en classe.
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Scénario pédagogique : techniques d’échanges avec les agriculteurs

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Il informe également les apprenants sur
le jour et I’heure de I'organisation du TP.

Mise en situation

Le TP s’organise en classe.

En guise de rappel sur le fonctionnement

des cliniques des plantes, I'enseignant

pose les questions suivantes aux
apprenants :

— c’est quoi une clinique des plantes ?

— ou installer une clinique des plantes ?

— qui sont impliqués dans une clinique
des plantes?

— comment les cliniques fonctionnent
elles ?

— que faire des échantillons dont le
diagnostic n'a pas été déterminé par le
docteur des plantes ?

— quelles sont les qualités d’une clinique
des plantes ?

Lenseignant guide les apprenants dans

leurs réponses et profite de cet échange

pour faire le rappel de la legon sur

le fonctionnement des cliniques des

plantes.

Il annonce le TP du jour : techniques

d’échanges avec les agriculteurs dans une

clinique des plantes.

Les apprenants
répondent aux questions
posées.

Mise en activité

Lenseignant demande aux apprenants de
simuler une clinique des plantes dans la
classe.

Lenseignant amene le matériel d'un

docteur de plantes sur les tables.

Lenseignant repartit les apprenants en

trois groupes :

— 1° groupe : huit apprenants qui vont
jouer le réle du docteur des plantes,

— 2°™Me groupe : quatre apprenants qui
vont jouer le role d’agriculteurs,

— 3me groupe : le reste de la classe

Il demande aux apprenants d’exécuter les
actions suivantes :

— rangez une table et trois chaises de
facon a simuler une clinique de plantes
(docteurs de plantes) ;

Les apprenants
regagnent les groupes
formés tels que proposés
par I'enseignant
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— apprétez le matériel nécessaire pour
un docteur des plantes (docteurs de
plantes) ;

— allez récolter dans le jardin de I’école
guelques échantillons de plantes
présentant un probléme de santé
(agriculteur) ;

— installez-vous dans la clinique des
plantes (un couple de docteurs de
plantes) ;

— allez consulter le docteur des plantes
muni de votre échantillon (agriculteur) ;

— engagez le dialogue (docteur de
plantes) ;

— faites une recommandation si possible
(un couple d’apprenants du 1° groupe) ;

— suivez attentivement le déroulement
de la consultation (/es autres
apprenants) ;

Apres la premiere simulation,

I'enseignant invite les autres apprenants

a faire des observations sur la facon dont

I’échange s’est déroulé.

A partir des observations faites,
I'enseignant apporte quelques
propositions dans le sens de
I'amélioration.

Cette opération est répétée par les autres
membres des groupes (chaque fois deux
docteurs et un agriculteur).

Les groupes simulent, a
tour de role, I'entretien
entre les docteurs des

plantes et l'agriculteur.

Les apprenants font des
commentaires sur la
qualité des échanges.

Synthese /
Appropriation
Consolidation

Lenseignant pose des questions suivantes
aux apprenants :

comment poser les questions

a l'agriculteur qui vient avec un
échantillon dans la clinique des
plantes ?

- comment traiter I'échantillon pour
faire un bon diagnostic ?

- quel est I'intérét de faire un
diagnostic sur terrain ?

- quelles sont les précautions a
prendre lors de la formulation des
recommandations ?

Les apprenants
répondent aux questions
posées.
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A partir des réponses données par les
apprenants, I'enseignant dégage la
synthese suivante :

Poser des bonnes questions
Le docteur des plantes doit :

- examiner I'échantillon et écouter
attentivement l'agriculteur qui expose
ses problémes avant de poser toute
question.

- poser des questions courtes, simples
et pertinentes exclusivement au sujet
du probléeme exposé

- écouter attentivement les réponses

Faire une description extrémement

détaillée.

- étre aussi précis que possible dans le
diagnostic,

- nevisez que le niveau de précision
gue vous étes slr de pouvoir garantir
sans risquer une inexactitude
(dans quel cas le diagnostic serait
incorrect).

- effectuer un examen minutieux des
échantillons (les couper, les ouvrir) a
la recherche de symptémes internes.

- consulter les documents mis a sa
disposition (version électronique ou
version papier).

La réponse aux questions, 'examen

minutieux de I'échantillon ainsi que

la consultation des documents mise a

la disposition du docteur des plantes

permet un diagnostic complet du

probléme.

Diagnostic sur terrain

Il n"est pas toujours possible d’établir

un bon diagnostic en clinique Une

visite de terrain est parfois nécessaire
pour chercher des informations
supplémentaires lorsqu’on n’est pas sQr
a propos d’un probléme avant de donner
une recommandation.

Les apprenants suivent
I’enseignant, posent des
questions si nécessaire
et prennent notes.
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Donner des recommandations

Assurez-vous de donner des
recommandations pratiques selon la
condition de I'agriculteur. En effet,

vous pouvez donner d’excellentes
recommandations mais elles ne seront
pas d’un grand secours si les agriculteurs
n‘ont pas les moyens de les appliquer.

Transfert / La réalisation de ce TP permettra a
réinvestissement |l'apprenant d’améliorer ses facultés
d’écoute et de recherches d’informations.

Evaluation du o Pertinence:
processus et ou || es informations obtenues de
produit I'agriculteur permettent de formuler une

bonne recommandation.

o Correctitude :

- Les questions posées sont spécifiques
a I'échantillon ;

- I'échantillon est analysé
correctement.

Travaux pratiques N°9 : remplissage des fiches d’identification et de prescription

Objectif de I'apprentissage : a la fin de la séance du TP, I'apprenant sera capable
de remplir les fiches d’identification et de prescription

A. Performance attendue : les fiches d’identification et de prescription sont
correctement remplies

B. Lieu : classe, clinique des plantes

C. Matériel et support : (type et description) : fiches vierges, papier carbone,
stylo, tablette, manuel de I'apprenant et guide de I'enseignant

Le scénario pédagogique

Lenseignant du cours de protection des végétaux s’est rendu dans une clinique
des plantes. Il s’y rendait pour avoir des informations sur de nouvelles techniques
de lutte contre la chenille défoliante de la patate douce. Il y a rencontré un
agriculteur qui avait des échantillons de plants malades. Lors de remplissage
du fiche d’enregistrement, le stagiaire a la clinique des plantes, ressortissant de
I'ITAB GIHARO, a été incapable de le faire correctement. Lenseignant a jugé bon
d’organiser une séance de TP sur le remplissage des fiches d’identification et de
prescription
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Scénario pédagogique : remplissage des fiches d’identification et de prescription

Démarche
méthodologique

Style d’encadrement par I'enseignant

Activités des apprenants

Préparation du
TP

Lenseignant prend contact avec le
docteur des plantes pour lui demander
des formulaires vierges d’identification et
de prescription plantwise.

Il informe les apprenants du jour et de
I'heure des TP.

Mise en situation

Lenseignant demande aux apprenants
de rappeler I'intérét des fiches
d’identification et de prescription
plantwise et la maniere de les remplir.
Lenseignant annonce le TP du jour
qui porte sur le remplissage des fiches
d’identification et de prescription
plantwise.

Les apprenants
répondent aux questions
de I'enseignant.

Mise en activité

Lenseignant organise les apprenants en
groupes de 6 (docteur de plantes, un
agriculteur et 4 assistants apprenants).
IIs simulent une clinique des plantes.

Un apprenant joue le réle de docteur

de plantes, un autre joue le réle d’un
agriculteur et le reste de la classe assiste.

Scénario :

Un agriculteur se présente a la clinique
des plantes muni des échantillons

de plantes malades. Il est recu par le
docteur de plantes. Le docteur engage un
dialogue avec l'agriculteur.

Lenseignant invite le premier groupe a
simuler I'entretien entre le docteur des
plantes et I'agriculteur.

Lenseignant invite les autres groupes
a suivre attentivement et a noter les
observations.

L'enseignant donne a I'apprenant docteur
des plantes les consignes suivants:

- écrivez en lettres majuscules ;
- restez a I'intérieur des cases blanches ;

- laissez une case vierge entre deux
mots.

Lenseignant donne a l'apprenant docteur
des plantes les instructions suivantes :

Les apprenants forment
les groupes

Tous les groupes
exécutent les actions
recommandées par leur
enseignant.

Les assistants suivent et
notent les observations.
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- prenez deux formulaires
d’identification de I'agriculteur ;

- mettez le carbone entre ces deux
formulaires ;

- écrivez la date du jour;

- complétez le code unique de la
Clinique ;

- mentionnez le nom du docteur des
plantes ;

- engagez le dialogue avec I'agriculteur ;

- notez les informations sur la clinique ;

- notez les informations personnelles sur
I'agriculteur ;

- observez I'échantillon ;

- écrivez les symptomes sur les cultures
dans le champ et I'échantillon
apporté par I'agriculteur ;

- mentionnez les informations sur le
diagnostic et les recommandations ;

En cas d’erreur hachurez la case entiere.

Pour le formulaire de prescription
Lenseignant demande a l'apprenant
docteur des plantes de passer aux actions
suivantes :

- notez la date du jour;

- notez le code de la clinique ;

- notez le nom de I'agriculteur ;

- notez le nom du docteur des plantes ;

- examinez attentivement les
échantillons ;

- utilisez les cases a cocher de facon
avisée afin de communiquer
précisément ce que vous avez sous les
yeux ;

- notez la culture ;

- notezla variété ;

- remplissez les informations relatives
au développement de la plante et a la
partie de la plante attaquée ;

- écrivez une courte description
de I'échantillon contenant des
informations diagnostiques ;

- précisez la cause du probléme (la
maladie) ;

- précisez le nom de la maladie si vous le
connaissez ;

- notez la recommandation ;

- décrivez brievement ce que vous
recommandez a I'agriculteur.
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Les recommandations peuvent étre :

- pulvérisez un produit

- faites une rotation des cultures

- Etc

Lenseignant invite un des apprenants

a lire a haute voix le contenu des fiches
d’identification et de prescription
plantwise qui viennent d’étre complétées
pour vérifier si celles -ci sont bien
complétées(contenu conforme aux
déclarations de I'agriculteur, remplissage
collecte des cases, diagnostic bien

posé, écriture lisible, recommandation
conforme au diagnostic,...).

Lenseignant invite les autres groupes

a répéter les mémes opérations de
simulation de clinique de plantes.

Il passe dans les groupes pour aider les
apprenants qui ont des difficultés de
remplissage des fiches.

Les apprenants qui
assistent font des
observations. Les
apprenants inversent
les roles jusqu’a ce que
chaque apprenant ait
occupé tous les postes.

Les apprenants répetent
les opérations de
simulation de clinique de
plantes.

Synthése /
Appropriation
Consolidation

Au terme des exposés des différents

groupes, I'enseignant fait des ajouts pour

dégager la synthése suivante :

Remplissage du formulaire

d’enregistrement plantwise

Le formulaire contient :

- les informations personnelles sur
I'agriculteur ;

- les symptoémes sur les cultures et
I’échantillon apporté ;

- lesinformations sur le diagnostic et
les recommandations ;

- ladate: quel jour a eu lieu la clinique

- le code unique de la clinique

- le nom du docteur des plantes

Les données peuvent étre enregistrées

sur une tablette ;

Le formulaire de prescription contient :

- Date dujour

- Lecode de la clinique

- Nom de l'agriculteur

- Nom du docteur des plantes

- Détails sur la plante cultivée

- descriptions courte et précise des
caractéristiques du diagnostique

Chaque groupe présente
son travail

chaque apprenant note
dans son cahier des TP la
synthése de I'enseignant
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Transfert / Ce TP permettra a I'apprenant de mieux
réinvestissement |remplir le formulaire d’enregistrement
et de prescription dans une clinique des

plantes.
Evaluation du o Pertinence : les fiches
processus et ou d’identification et de prescription
produit sont bien remplies.

o Correctitude : les consignes
de remplissage des fiches
d’identifications et de prescription
sont respectés.
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M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE

Accords internationaux limitant I'utilisation du

pesticide
Ingrédie nt actif SniElie] |
Classification de de X
OoMSs! Rotterdam Stockholm -
(PIC)? (POP)* Montréal
Azinphos-éthyl Ib
Azinphos-méthyl Ib X
Bénomyl x5
Binapacryl X
Béta-hexachlorocyclohexane X
Béta-cyfluthrine b
Blasticidine-S Ib
Brodifacoum la
Bromadiolone la
Brométhaline la
Bromophos-éthyl Ib
Butocarboxime Ib
Butoxycarboxime Ib
Cadusafos b
Arséniate de calcium Ib
Cyanure de calcium la
Captafol la X
Carbofuran Ib X
Chlordane x X
Chlordécone X
Chlordiméform X
Chlorethoxyfos la
Chlorfenvinphos Ib
Chlorméphos la
Chlorobenzilate X
Chlorophacinone la
Coumaphos Ib
Coumatétralyl Ib
CVP, aussi nommé Chlorfenvinphos Ib
Cyfluthrine / Béta-cyfluthrine Ib
DDT 6
(Dichlorodiphényltrichloroéthane) x x

6 Elaborations en poudre pulvérisable contenant une combinaison de bénomyl & 7% ou plus, de
carbofuran a 10% ou plus et de thirame a 15% ou plus.
7 Production et utilisation limitées au controle de vecteurs de maladies.

FORMATION PLANTWISE : DOCTEUR DES PLANTES. MODULE 2: M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE @YX piantwise |
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M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE

Accords internationaux limitant 'utilisation du

pesticide
Ingrédient actif SO B | o o
Classification de de de
OoMmSs! Rotterdam  Stockholm Al
(PIC)? (POP)* Montréal
DDVF, aussi nommé Dichlorvos Ib
DDVP, aussi nommé Dichlorvos Ib
Demeton-S-méthyl b
Dichlorvos Ib
Dicofol Il X
Dicrotophos Ib
Dieldrine la X X
Difénacoum la
Diféthialone la
Difolatan, aussi nommé Captafol la
Dinitro-ortho-cresol (DNOC) et ses %
sels (tells que les sels d’ammonium, Ib
de potassium et de sodium)
Dinosébe et ses sels /esters Ib X
Dinoterbe b
Diphacinone la
Disulfoton la
DMTP, aussi nommé Méthidathion Ib
EDB (1,2-dibromoéthane) X
EDDP, aussi nommé Edifenphos Ib
Edifenphos Ib
Endosulfan (endosulfan technique) et % %
ses isoméres apparentés
Endrine X

Ethyl p-nitrophényl

phénylphosphorothioate (EPN) la

Ethiophencarbe b

Ethoprop, aussi nommé la

Ethoprophos

Ethoprophos la

Dichlorure d’éthyléne X

Oxyde d’éthyléne X

Ethylthiométon, aussi nommé la

Disulfoton

Famphur Ib

Fénamiphos Ib

Flocoumafen la

Flucythrinate Ib

Fluoroacétamide Ib X
FORMATION PLANTWISE : DOCTEUR DES PLANTES. MODULE 2: M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE (@ cABI
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M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE

Accords internationaux limitant I'utilisation du

pesticide
‘¥ H H Convention = Convention
Ingredlent actif Classification de de Protdc;cole
oms'’ Rotterdam Stockholm Montréal*
(PIC)? (POP)®
Formétanate Ib
Furathiocarbe Ib

Hexachlorocyclohexane (HCH) et ses
isoméres mixtes tels que gamma-
HCH (Lindane)

Heptachlore

Hepténophos Ib

Hexachlorobenzéne la X X
Isoxathion Ib

Arséniate de plomb Ib

M74, aussi nommé Disulfoton la

Mécarbame Ib

Mgrc;ptodiméthur, aussi nommé b

Meéthiocarbe

Chlorure de mercure la X

Oxyde de mercure Ib X

Composés a base de mercure,
composés inorganiques compris, x
alkyles, alkyloxyalkyles et aryles
contenant du mercure

Métaphos, aussi nommé Parathion

méthyl la

Méthamidophos Ib X

Méthidathion b

Méthiocarbe b

Méthomyl b

Bromure de méthyle X
Méthylmercapthphos teolovy, aussi b

nommé Déméton-S-méthyl
Parathion méthy! la x7
Metilmerkaptophosoksid, aussi

nommé Oxydéméton-méthyle b

Metriltriazotion, aussi nommé Ib

Azinphos-méthyl

Mévinphos la

Mirex X
Monocrotophos Ib X

Nicotine b

8 Concentrés émulsionnables a 19,5% d’ingrédient actif ou plus et poussiéres a 1,5% d’ingrédient actif
ou plus
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M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE

Accords internationaux limitant 'utilisation du

pesticide
Ingrédient actif SO B | o o
Classification de de de
OoMmSs! Rotterdam  Stockholm Al
(PIC)? (POP)* Montréal
Ométhoate b
Oxamyl Ib
Oxydéméton-méthyle b
Parathion la X
Parathion-methyl, aussi nommé la x8
Parathion méthyl
Vert de Paris Ib
Pentachlorobenzéne X
Pentachlorophénol et ses sels / b % %
esters
Acide perfluorooctanesulfonique Xa
Acétate de phénylmercure la
Phorate la
Phosphamidon la x9
Propétamphos Ib
Arsénite de soude Ib
Cyanure de sodium Ib
Fluoroacétate de sodium la
Strychnine b
Sulfotep la
Tébupirimfos la
Téfluthrine Ib
Terbufos la
Sulfate de thallium b
Thiofanox b
Thiofos, aussi nommé Parathion la X
Thiométon Ib
Thioxamyl, aussi nommé Oxamy! b
Thirame x6
Timet, aussi nommé Phorate la
Toxaphéne (Camphechlor) X X
Triazophos b
Triazotion, aussi nommé Azinphos-
. Ib
éthyl

9 But acceptable de la production et de I'utilisation limitée aux piéges a insectes destinés a lutter contre
les fourmis coupe-feuille Atta spp et Acromyrmex spp. Exemption spécifique pour la lutte contre les
fourmis de feu et termites importées.

10 Elaborations liquides et solubles de la substance dont I'ingrédient actif excéde 1000g/I.
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M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE

Accords internationaux limitant I'utilisation du

pesticide
adi H Convention  Convention
Ingredlent actif Classification de de Protdoecole
OoMSs! Rotterdam Stockholm -
(PIC)? (POP)* Montréal
Composés de tributylétain X
Trichlorfon X
Vamidothion Ib
Warfarine Ib
Zéta-cyperméthrine Ib
FORMATION PLANTWISE : DOCTEUR DES PLANTES. MODULE 2: M2 H-03 LISTE ROUGE PLANTWISE @YX plantwise |
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